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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi preciséeni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo,
na 114. sjednici odrzanoj 09.02.2023. godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti Kantonalnoj upravi civilne zaStite
Kantona Sarajevo za zaklju¢ivanje Ugovora o doniranju Sest modularnih stambenih jedinica
(kontejnera) 1 15 profesionalnih isusSivaca vlage MASTER - Profi DH752, bez naknade,

Op¢ini Ilidza.

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na
nadlezno odlucivanje.

VRSITELJICA DUZNOSTI PREMIJERA

ministrica Softi¢ Kadeni¢ Darja

Dostaviti:

Predsjedavaju¢i Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Kantonalna uprava civilne zastite Kantona Sarajevo,
Evidencija,

Arhiva

NoghkowhE
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Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1,71 000 Sarajevo
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Bocha u Xepueroeuua
PDepepaunja boche u Xeprierosuue
CKYIHNIIITHHA KAHTOHA
CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu &lana 18. stav (1) tatka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,SluXbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 31/17), &lana 15. stav (3) Zakona o
pravobranilastvu (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 33/08 - Novi preti§éeni tekst, 7/12,
44/16 i 45/21) i &lana 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, broj 41/12 - Drugi novi pre&i$éent tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 47/16, 9/20, 14/20, 16/22 i
17/22-Ispravka), Skupitina Kantona Sarajevo, na . sjednici odr¥anoj dana .  .2023.
godine, donijela je

PRIJEDLOG
ODLUKTU
o davanju saglasnosti Kantonalnoj upravi civilne zatite Kantona Sarajevo za zaklju€ivanje
Ugovora o doniranju Sest modularnih stambenih jedinica (kontejnera) i 15 isuSivaca
MASTER-Profi DH752, bez naknade, Opéini Ilidza

I

Daje se saglasnost Kantonalnoj upravi civilne zastite Kantona Sarajevo, za zaklju¢ivanje Ugovora o
doniranju $est modularnih stambenih jedinica (kontejnera) i 15 isusivata MASTER-Profi DH752,
bez naknade, Opdini IlidZa.

I

Ovla3¢uje se direktor Kantonalne uprava civilne zatite Kantona Sarajevo da na osnovu ove Odluke
moZe zakljugiti Ugovor iz €lana 1. ove Odluke sa Opéinom IlidZa.

III

Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ée se u ,,SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo®.

Broj: ] PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2023. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okerié

Adresa: Reisa DZemaludina Caudeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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OBRAZLOZENJE

I-PRAVNI OSNOV

Clanom 18. stav (1) tatka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®,
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 31/17) odredeno je da Skupstina Kantona
donosi zakone i druge propise u okviru izvr8avanja nadieZnosti Kantona, izuzev propisa koji
su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona.

Clanom 15. stav (3) Zakona o pravobranilastvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
33/08 - Novi preti¥ceni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21) je propisano da su organi i pravna lica iz
stava 1. ovog ¢lana duZni pribaviti i saglasnost Skupstine Kantona prije zakljuSenja ugovora
imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog &lana, u skladu sa Ustavom Kantona i zakonom, a
ukoliko na te ugovore nije pribavljeno pravno migljenje Pravobranila$tva, Skupstina ih neée ni
razmatrati, odnosno odbit ¢e davanje saglasnosti.

Clanom 119, Poslovnika Skup3tine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 41/12 - Drugi novi prediSéeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 47/16, 9/20 , 14/20, 16/22 i
17/22-Ispravka), odredeno je da je odluka skupstinski akt koji se donosi radi izvriavanja ili
konkretizacije Ustava, zakona ili drugih opéih akata ili njihovih pojedinih dijelova. Odlukom
se odluCuje i o drugim pravima i obavezama Skupétine kada je to Ustavom, zakonom, drugim
opéim aktom ili ovim poslovnikom odredeno.

II - RAZL.OZI ZA DONOSENJE

Vlada Kantona Sarajevo je na svojoj 61. sjednici odrZanoj dana 21.03.2000. godine donijela
Zakljugak, broj: 02-05-244/00, kojim ée se radi obezbjedenja kapaciteta za smjestaj porodica
u slu¢aju elementarnih nepogoda obezbjediti modulamne stambene Jjedinice (kontejneri), gdje
se za navedeno izdvajaju sredstva u visini od 300.000,00 KM iz Bud¥eta Kantona Sarajevo za
2000. godinu sa pozicije Profesionalne vatrogasne brigade. Tatkom 5. navedenog Zakljutka
zaduZuje se za realizaciju istog Profesionalna vatrogasna brigada Kantona Sarajevo, Zavod za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo i Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo.

U skladu sa navedenim Zaklju¢kom, Profesionalna vatrogasna brigada Kantona Sarajevo je
dana 28.04.2000. godine sa ,Kendi“ d.o.0. Tuzla sklopila Ugovor o izvodenju radova, te
Dopunski ugovor o izvodenju radova, od 18.10.2000. godine, na iznos od 231.795,60 KM,
kojim se izraduje i montira 14 pokretnih kontejnerskih jedinica u krugu Vatrogasne ispostave
Stup u Sarajevu.

S tim u vezi, Profesionalna vatrogasna brigada Kantona Sarajevo je dana 08.12.2000. godine
okoncala obaveze u skladu sa navedenim Zaklju¢kom, te u Glavnoj knjizi stalnih sredstava
knjigovodstveno evidentirala 14 modularnih stambenih jedinice (kontejnera), pod inventurnim
brojevima i nabavnim vrijednostima kako slijedi:

Red. Naziv “ Aven . Nabavna vrijednost
br. nabavke broj
1. | MONTANA KUCICA SA 8.12.2000. 1199929 21.428,33
PRIPADATUCOM OPREMOM ~——— | R e ———
2. | MONTAZNAKUCICASA 8.12.2000. 11999210 21.428,33
PRIPADATUCOM OPREMOM




3. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 11999211 21.428.33
PRIPADATUCOM OPREMOM

4. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 11999212 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

5. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 11999213 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

6. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 11999214 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

7. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 1199921 21.428,33
PRIPADATUCOM OPREMOM

8. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 1199922 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

9. MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 1169923 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

10. | MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 1199924 21.428.33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

11. | MONTAZNAKUCICA SA 8.12.2000. 1199925 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

12. | MONTAZNAKUCICA SA 8.12.2000. 1199926 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

13. | MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000. 1199927 21.428,33
PRIPADATUCOM OPREMOM

14. | MONTAZNA KUCICA SA 8.12.2000, 1199928 21.428,33
PRIPADAJUCOM OPREMOM

Primjenom stopa amortizacije kroz period koriStenja knjigovodstvena vrijednost istih je
umanjena, te na dan 01.01.2023. godine iznosi:

v%“;‘;na’;:t Vrijednost
Red. Nl Godina Inventurni Nabavkna ni e na dan
br. nabavke broj vrijednost 01.01.2023.
31122022, | M1OLA0
godine &
MONTAZNA KUCICA
1. | sarrmavancom. | 8.12.2000. 1199929 21.42833 | 17.999,79 | 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
2. | SAPRIPADANGOM | 8.12.2000. 11999210 2142833 | 17.99979 | 3.428,54
OPREMOM -
MONTAZNA KUCICA
3. | sAPrPADAICOM | 8.12.2000. 11999211 2142833 | 17.999,79 | 3.428.54
OPREMOM
4, | MONTAZNAKUCICA | ¢ 15 2000. 11999212 2142833 | 17.999.79 | 3.428,54
OPREMOM )
5. | MONTAZNAKUCICA | g 12.2000. 11999213 2142833 | 17.999,79 | 3.428,54
OFREMOM
MONTAZNA KUCICA
6. | SaprpabACOM | 8.12.2000. 11999214 2142833 | 17.99979 | 3.42854
QOPREMOM
MONTAZNA KUCICA
7. | SAPRIPADAJUCOM 8.12.2000. | _ 1199921 2142833 17.999,78 | 3.428,54
OPREMOM :
MONTAZNA KUCICA
- 8. -| SAPRIPADATUGOM | 8.12.2000. 1199922 -~ - | 2142833 | 17.999,78 |-3.428.54 ~{
OPREMOM




MONTAZNA KUCICA
9. | SAPRIPADATUCOM 8.12.2000. 1199923 21.428,33 17.999,78 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
10. | SAPRIPADATUCOM 8.12.2000. 1199924 21.428,33 17.999,78 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
11. | SAPRIPADAIUCOM 8.12.2000. 1199925 21.428,33 17.999,78 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
12. | SAPRIPADATUCOM 8.12.2000. 1199926 21.428,33 17.999,78 3.428,54
OPREMOM :
MONTAZNA KUCICA
13. | SAPRIPADAJUCOM 8.12.2000. 1199927 21.428,33 17.999,78 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
14, | SAPRIPADATUCOM 8.12.2000. 1199928 21.428,33 17.999,79 3.428,53
OPREMOM
Dana 28.11.2022. godine SluZba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjeglice i raseljena lica
Opéine IlidZa je podnijela zahtjev Kantonalnoj upravi civilne zastite Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Uprava) da joj ista dodijeli u vlasni¥tvo Sest stambenih kontejnera koji bi sluzili
za smjeStaj romskih porodica, koje se trenutno nalaze na vodozastitnoj zoni ,,Sumarska
Skola“.
Postupajuéi po zahtjeva Opéine IlidZa, a obzirom da Uprava ne koristi Sest stambenih jedinica
(kontejnera), isti se mogu donirati Opéini Nlid¥a, bez naknade, kako slijedi:
v(l’,l.t.':‘;n‘“;:t Vrijednost
Red. Naziv Godina Inventurni Nabavna n':a dan na dan
br. nabavke broj vrijednost 01.01.2023.
31.12.2022. .
. godine
godine
AZNA KUC
1. | sAPRIADATGOM | 8.12.2000. 1199929 2142833 | 17.99979 | 3.42854
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
2. | SAPRIPADATUCOM 8.12.2000. 11999210 21.428,33 17.999,79 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
3. | SAPRIPADAIUCOM 8.12.2000. 11999211 21.428,33 17.999,79 3.428,54
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
4. | SA PRI AD!A&IUC‘OM 8.12.2000. 11999212 21.428,33 17.999,79 3.428,54
OPREMOM
5. | Shrrmanaeoct | 8.12.2000. 11999213 2142833 | 17.999,79 | 3.42854
OPREMOM
MONTAZNA KUCICA
6. | SAPRIPADAJUCOM 8.12.2000. 11999214 21.428,33 17.999,79 3.428,54
OPREMOM
UKUPNO 128.569,98 107.998,74 | 20.571,24

Takoder, Uprava je dana 06.12.2021. godine zaprimila akt Ambasade savezne Republike
Njemagke, kojim se Upravi donira (dodjeljuje u vlasni§tvo) 53 profesionalnih isuivata vlage
‘marke Master-profi DHL752, ukupne vrijednosi 97.646,67 KM.

T T A T T




S obzirom da su opéine nosioci aktivnosti u provodenju mjera zastite 1 spafavanja i da je
podruéje Opéine HidZa jedno od najugroZenijih plavnib podruéja, Uprava je miSljenja da u
cilju efikasnog djelovanja u provodenju preventivnih i hitnih mjera, kao i mjera na otklanjanju
posljedica prirodne i druge nesreée, za 15 od ukupno 53 donirana isulivata je potrebno

prenijeti u vlasni$tvo, bez naknade, op¢ini IlidZa, i to kako slijedi:

v?i‘?:in“’;:t Vrijednost
Red. Naziv Godina Inventurni Nabavkna n‘:a dan na dan
br. nabavke broj vrijednost 01.01.2023.
31.12.2022,, odine
godine £
1. | 1SUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41417 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
2. | ISUSIVACMASTER - 7.12.2001. 41418 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
3. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41419 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
4. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41420 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
5. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41421 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
6. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41422 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
7. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41423 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
8. | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41424 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
9, | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41425 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
10, | ISUSIVAC MASTER - 7.12.2001. 41426 1.842,39 263,46 1.578,93
PROFI DH752
ISUSIVAC MASTER —
11. | PROFIDHT752 7.12.2001. 41427 1.842,39 263,46 1.578,93
ISUSIVAC MASTER —
12. | PrOFIDH752 7.12.2001. 41429 1.842,39 263,46 1.578,93
ISUSIVAC MASTER — ' ‘
13. | PROFIDHT52 11.02.2022. 17899 1.842,39 219,55 1.622,84
ISUSIVAC MASTER —
14. | PROFIDH752 11.02.2022. 17900 1.842,39 219,55 1.622,84
ISUSIVAC MASTER —
15. | PROFIDH752 11.02.2022. 17901 1.842,39 219,55 1.622,84
UKUPNO 27.635,85 3.820.27 23.815,68

Kako je ¢lanom 8. Zakona o imovini Kantona Sarajevo Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 6/97, 9/98 — Presuda Ustavnog suda Federacije BiH, 5/10 — Presuda Ustavnog
suda Federacije BiH, 27/16 i 45/21), propisano da imovinom Kantona upravlja Skupstina
Kantona Sarajevo, te da je ¢lanom 15. Zakona o pravobranilastvu (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, broj 33/08 - Novi pregi§ceni tekst, 7/12, 44/16 i i 45/21) izmedu ostalog, propisano
da su kantonalni organi uprave duZni pribaviti i saglasnost Skupdtine Kantona prije
zakljutenja ugovora imovinsko-pravne prirode, u skladu sa Ustavom Kantona i zakonom i da




su duZni prethodno pribaviti na te ugovore pravno misljenje Pravobranilaitva Kantona
Sarajevo, a imajuci u vidu &injenice, da Uprava kao pravni sliednik Profesionalne vatrogasne
brigade Kantona Sarajevo, raspolaZe sa 14 modularnih stambenih jedinica (kontejnera), &ija je
trenutna vrijednost 50.999,48 KM, te da je Sest tra¥enih kontejnera moguée premjestiti na
lokalitet Opéine ITlidZa, kao i &injenicu da je podrugje Opéine TlidZa jedno od najugroZenijih
plavnih podrudja, gdje ¢e se 15 profesionalnih isusivada vlage koristiti u svrhu efikasnog
djelovanja u provodenju preventivnih i hitnih mjera, kao i mjera na otklanjanju posljedica
prirodne i druge nesrece, Uprava je pripremila prijedlog Odluke o davanju saglasnosti
Kantonalnoj upravi civilne zastite Kantona Sarajevo za zaklju¢ivanje Ugovora o prenosu
doniranju Sest modulamih stambenih jedinica (kontejnera) i 15 profesionalnih isufivaga vlage
MASTER-Profi DH752, bez naknade, Opéini IlidZa, te nacrt Ugovora o doniranju $est
modulamo stambenih jedinica (kontejnera) i 15 profesionalnih isusivada vlage MASTER-
Profi DH752, koje Vam sa misljenjem Pravobranilaitva Kantona Sarajevo, u prilogu

dostavlja na daljnju procedurn.







NACRT

UGOVORA
0O DONIRANJU SEST MODULARNIH STAMBENIH JEDINICA (KONTEJNERA) I
15 PROFESIONALNIH ISUSIVACA VLAGE MASTER-Profi DH752 BEZ, NAKNADE

zakljuden u Sarajevu dana . _.2023. godine, izmedu

1. KANTONALNE UPRAVE CIVILNE ZASTITE KANTONA SARAJEVQO, ul. Fehima
ef. Curtica br. 1., 71000 Sarajevo, koju zastupa direktor D¥enan Brkani¢ {(u daljem tekstu:

Darivatelj)
i

2. OPCINE ILIDZA, ul. Butmirska cesta br. 12, 71210 llidZa, koju zastupa na&elnik, Nermin
Muzur (u daljem tekstu: Primalac).

U daljnjem tekstu Ugovora, kada se Darivatelj i Primalac navode zajednicki, tj. zbirno, tada
su oznaceni kao ,Ugovorne strane®,

Clan1.

Predmet ovog Ugovora je regulisanje medusobnih prava i obaveza, izmedu Ugovornih strana,
u vezi doniranja Sest modulamih stambenih jedinica (u daljnjem tekstu: kontejneri), sa
pojedina¢nim nabavnim vrijednostima u iznosu od 21.428,33 KM, pojedinadnim ispravkama
vrijednosti u iznosu od 17.999,79 KM, te pojedinatnim sadasnjim vrijednostima u iznosu od
3.428,54, te 15 profesionalnih isuSivada vlage (u daljem tekstu: isudiva&i), koji su u vlasni¥tvu
Kantona Sarajevo, &ije su pojedinagne nabavne, ispravke i sadaSnje vrijednosti date u Prilogu
broj 1., koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2.

Darivatelj se obavezuje da ¢e Primaocu darovati bez naknade u vlasni¥tvo i posjed kontejnere,
oslobodene od lica i stvari, i isuSivade, koji se nalaze u krugu ispostave Profesionalne
vatrogasne jedinice na Stupu, ul. Brije$éanska bb.

Clan 3.

Primalac ¢e preuzeti kontejnere i isusivade, odmah poslije zakljuenja ovog Ugovora, a o
primopredaji istih sadinit ée se Zapisnik o primopredaji, koji ée potpisati ovlasteni

predstavnici Ugovornih strana. y
Clan 4,

Darivatelj se obavezuje da ée nakon doniranja kontejnera i isusivada iz &lana 1. ovog Ugovora
kontejnere i isusivace isknjiZiti knjigovodstveno iz svoje evidencije stalnih sredstava.

Darivatelj ne odgovara za materijalne i pravne nedostatke kontejnera ni isusivaia.




Clan 5.

Primalac se obavezuje da ée snositi sve eventualne tro§kove poreza na promet, kao i trofkove
i obaveze vezane za transport kontejnera i isu$ivada iz ul. Brije§¢anka bb na novu lokaciju

gdje Ce isti biti postavljeni, odnosno smjeSteni.
Clan 6.

Nakon doniranja iz &lana 2. ovog Ugovora, kontejneri i isuivadi ¢e se voditi u materijalnoj
evidenciji Primaoca.

Clan 7.

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, a pojave se prilikom njegove realizacije,
primjenjivat &e se odgovarajuée odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 8.

Ugovorne strane su saglasne da ée sve eventualne sporove u vezi izvr3avanja ovog Ugovora
nastojati da rijeSe sporazumno, a u slu¢aju nemogucnosti rjeSenja spora sporazumno ugovorne
strane su saglasne da je nadleZan sud u Sarajevu.

Clan 9.

Ovaj Ugovor je sadinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava po 3 (tri) primjerka.

Clan 10.

Ova Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlaStenih lica
ugovornih strana.

DARIVATELJ PRIMALAC
Kantonalna uprava civilne zatite Opéina IlidZa
Kantona Sarajevo
DIREKTOR NACELNIK
DzZenan Brkanic¢ Nermin Muzur
Broj: Broj:

Sarajevo, . .2023. godine Sarajevo, . .2023. godine



Prilog br. 1.

POJEDINACNE NABAVNE, ISPRAVKE I SADASNJE VRIJEDNOSTI 15

PROFESIONALNIH ISUSIVACA VLAGE

i . Godina | Inventurni | Nabavna . Oifjleana Vijednest na
d. Naziv R . vrijednost na dan dan
br. Ll broj - vrijednost | 3, 1) 2022.godine | 01.01.2023.godine
I -{ig%;%%%smk 7.122001. | 41417 | 1.842,39 263,46 1.578,93
2 ﬁ%%ﬁ%%%ﬂm 7122001 | 41418 | 1.842,39 263,46 1.578,93
3, ﬁg%%‘}i%ﬂm 7122001 | 41419 | 1.842,39 263,46 1.578,93
4. ﬁg%%%%%sm}i 7122001 | 41420 | 1.842,39 263,46 1.578,93
5. f}l{%}‘fl’;%%ﬂm 7022001, | 41421 | 1842,39 263,46 1.578,93
6. ﬁg%%%%%ﬂm 7.12.2001. | 41422 | 1.842,39 263,46 1.578,93
7 ﬁ%%%%%%sml‘ 7.122001. | 41423 | 1.842,39 263,46 1.578,93
8. ﬁ%%%%%%sm}l 7122001 | 41424 | 1.84239 263,46 1.578,93
9. f,g%ﬂ‘!ﬁ%%smp‘ 7.122001. | 41425 | 1.842,39 263,46 1.578,93
10, f?,gil;’f‘})%%ﬁm 7.122001. | 41426 | 1.842,39 263,46 1.578,93
1, ﬁ[}{%l}\:%%%smlz 7122001 | 41427 | 1.842,39 263,46 1.578,93
12, ﬁg%%ﬁl%“m 7.122001. | 41420 | 1.842,39 263,46 1.578,93
13, ﬁ%%%‘%%%ﬁm 22021 17899 | 1.842,39 219,55 1.622,84
14, ﬁ[}{%;‘%%%ﬂm 1022021 17000 | 184239 219,55 1.622,84
15. ﬁg%;%%%ﬁm 2221 17901 | 18423 219,55 1.622,34
UKUPNO 2763585 | 382027 23.815,68







POSLOVNIK SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi preCiSceni tekst, 15/13, 47/13, 47/15,
47/16, 9/20, 14/20, 16/22 1 17/22-Ispravka),

Clan 119,

Odluka je skupstinski akt koji se donosi radi izvrSavanja ili konkretizacije Ustava, zakona ili drugih
op¢ih akata ili njihovih pojedinih dijelova. Odlukom se odlucuje i o drugim pravima i obavezama
Skupgtine kada je to Ustavom, zakonom, drugim opéim aktom ili ovim poslovnikom odredeno.




USTAV
KANTONA SARAJEVO

(,,SluZbene novine Kantona Sarajevo*; br. br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 31/17)

Clan 18.
Nadleznosti Skupstine
Skupstina Kantona:

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvr§avanja nadleZnosti Kantona, iznzev propisa koji su
ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleZnost Vlade Kantona;



ZAKON O IMOVINI KANTONA SARAJEVO SARAJEVO

(»SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br.: 6/97, 9/98 — Presuda Ustavnog suda Federacije BiH,
5/10 ~ Presnda Ustavnog suda Federacije BiH i 27/16)

Clan 8.

Imovinom Kantona upravlja Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina). Predsjednik

Kantona i Vlada Kantona mogu raspolagati imovinom u okviru ovladtenja koja im Skup3tina
prenese posebnim propisom.




ZAKON O PRAVOBRANILASTVU
("Slu¥bene novine Kantona Sarajevo”, broj 33/08 - Novi pretidéeni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21)
Clan 15.

Pravobraniladtvo pruZa struénu pomo¢ organima, fondovima, preduzeéima i drogim pravnim licima
iz ¢&lana 8. ovog Zakona u rjefavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje misljenje u vezi sa
zakljutivanjem ugovora imovinsko-pravne prirode (u daljnjem tekstu: mi$ljenje).

Organi i pravna lica iz prethodnog stava duZni su pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva prije
zakljudenja ugovora o kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu na privremeno ili trajno koriStenje
stvari uz naknadu ili bez naknade, ugovora o koncesiji, ugovora o gradenju i udruZivanju sredstava
za gradenje, ugovora o statuspim i ugovornim oblicima povezivanja preduzeca, kao i drugih
ugovora kojima se pribavljaju stvari ili raspolaZe stvarima, odnosno materijalnim pravima.

Organi i pravna lica iz stava 1. ovog ¢lana duZni su pribaviti i saglasnost Skupstine Kantona prije
zakljutenja ugovora imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog ¢lana, u skladu sa Ustavom Kantona
i zakonom, a ukoliko na te ugovore nije pribavljeno pravno misljenje Pravobranilastva, Skupstina ih
nede ni razmatrati, odnosno odbit ée davanje saglasnosti.

[zuzetno, odredbe stava 3. ovog &lana ne odnose se na pravne poslove kojima se prometuje i
raspolaZe nekretninama iz nadleZnosti Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove
porodica Sehida i poginulih boraca, ratnih vojnih invalida, demobiliziranih boraca i prognanih

osoba, Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo, kao i drugih pravnih lica &iji je osniva¢ Kanton
Sarajevo, a koji imaju registrovanu kao osnovnu djelatnost naprijed navedene pravne poslove

Kada je predmet ugovora iz stava 2. ovog €lana pokretna stvar ili imovinsko pravo Cija vrijednost
ne prelazi 10.000 KM na dan utvrdivanja vrijednosti, nije obavezno pribavljanje pravnog misljenja
Pravobranilastva niti saglasnosti Skupstine Kantona.

Pravobranila$tvo mi$ljenje iz st. 1. i 2. ovog &lana daje najkasnije u roku od 15 dana od dana
prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije, a u narodito sloZenim sluajevima u roku od 30 dana.

O ugovorima zakljudenim bez prethodnog pravnog misljenja Pravobraniladtva iz stava 2. ovog
¢lana, Pravobranilastvo obavjeitava ministarstvo koje je ovlasteno da visi nadzor nad radom tog
organa ili organizacije i Vladu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije zahtjev za
pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovornosti lica koje je bilo duZno pribaviti
pravno misljenje Pravobranilastva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je pokrenuti postupak iz stava 4. ovog
&lana i o postupanju po zahtjevu Pravobranila$tva za pokretanje postupka utvrdivanja odgovornosti
i ishodu pokrenutog postupka ovlasteno lice je duZno obavijestiti Pravobranilastvo.



BOSNIA AND HERZEGOVINA v
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVQ CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA

OPCINSKI NACELNIK MUNICIPALITY MAYOR

SLUZBA ZA RAD, SOCIJALNA PITANJA, LABOUR,WELFARE, HEALTH, REFUGEES AND
ZDRAVSTVO, IZBJEGLICE | RASELJENA LICA DISPLACED PERSONS DEPARTME ;

08loklos

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE

Broj;  08-sl-201/22
Datum: 21.11.2022. godine

Kantonalna uprava civilne zastite

L rmem ks e

Fehima efendije Causeviéa broja 1
n/r direktora

Predmet: Zahijev za dodjelu stambenih kontejnera u vlasnigtvo Opéine llidza

Ovracamo Vam se sa zahtjevom da Kantonaina uprava civilne zastite dodjeli 6 (Sest) stambenlh
kontejnera u vlasnistvo Opéine llidza. _

U oktobru 2021.godine dodjelili ste ham 6 stambenih kontejnera na korlstenje a u svrhu
priviemenog smjestaja romskih porodica koje su Ziviele u vodozastitnoj zoni “Sumarske skole
Sest porodica Zivi u stambenim kontejnerima na adresi Buhotina do broja 1.

Obzirom da je ovo pitanje od |zuzetnog znacaja kako za gradane opcine llidza tako i za cijeli
Kanton Sarajvo, nadamo se da ¢ée te udovoljiti nadem zahtjevu.

t

S postovanjem,

i .
I:{:raghla Draglca RUJOVICE

]

DOSTAVLJENO

I‘I X Nasl_ov
1xala

Butmirska cesta br. 12. Sargjevo, BiH, tel/fax. +387 33 775-661, centrala 775-600 :
www.opcingitidza.ba, E-mail: radisoc@opcinailidzg.ba : i
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosna i Hercegovina
KANTON SARAJEVO

VLADA
Broj:02-05-244/2000
Sarajevo, 21.03.2000.godine

Na osnovu ¢l. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“SlhuZbene novine
Kantona Sarajevo” br.7/96, 10/96 i 20/98), Vlada Kantona Sarajevo, na 61.
sjednici odrZanoj 21.03.2000. godine, donijela je slijedeti

ZAKLJUCAK

1. Radi obezbjedenja kapaciteta za smj eStaj porodica u slugaju elementarnih
nepogoda obezbjediti ée se modularne stambene jedinice ( kontejneri ).

2. Modularna stambena jedinica ( kontejneri) cca 30 m2 bit ée opremijena
osnovnim pokuéstvom i prate¢om infrastrukturom i postaviti ée se u krugu
ispostave Profesionalne vatrogasne brigade na lokalitetu Stup (ul. Brije§€anska

bb ).

3. Za nabavku modularnih stambenih jedinica izdvajaju se sredstva u visini -
300.000,00 KM iz BudZeta Kantona Sarajevo za 2000. godinu sa pozicije
Profesionalne vatrogasne brigade — izdaci za materijal i usluge 613.400.

4. Rok za realizaciju ovog zakljutka je 20. april 2000. godine.

5. Za realizaciju ovog zakljutka zaduZuju se Profesionalna vatrogasna
brigada , Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo i Zavod za izgradnju

Kantona Sarajevo.

ostaviti: B\
Profesionalna vatrogasnakei

3. Zavod za izgradnju Kantona -
4. Ministarstvo finansija
5. Arhiva
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NacucCilae

UGOVOR O [ZVODENIU RADOVA

UGOVORNE STRANE:

NARUCILAC: PROFESIONALNA VATROGASNA BRIGADA KANTONA SARAJEVQ, koju zastupa
komandant Mesud Jusufovié¢

[ZVOBAC: “KENDI " D.0.0. TUZLA, koga zastupa direktor Karabegovi¢ Mirsad,

Clan 1.

Narutilac naru€uje, a Izvodat prihvata da izradi i montira 14 pokretnih kontejnerskih stambenih Jjedinica u krugu
Vatrogasne brigade Stup u Sarajevu, u svemu prema tehni¢kim uslovima. U sklopu ovoga Izvodag je obavezan da izradi
kompletan glavni projekat sa stati¢kim proratunom, projektima instalacija, interijera i opreme sa predraunom radova i
tehnickim opisom, a u skladu sa ponudom Izvodata br. 17/04-MB-00 od 04.04.2000. godine i dopunom ponude br.

445/00 od 18.04.2000. godine.
investiciono-tehnitka dokumentacija-projekt i ponuda Izvoda&a sa opisom radova i pogodbenim predradunom su

sastavni dio ovog ugovora,
Sredstva za realizaciju ovog ugovora obezbijedila Vlada Kantona Sarajevo po Zakljutku sa 61. sjednice odrZane

21.03.2000. godine.
Clan 2.

CIJENE:
Vrijednost radova iz predmeta ovog ugovora je utvrdena na osnovu usvojene cijene jedne pokretne kontenjerske

stambene jedinice i iznosi:
225.484,00 KM
(Slovima: dvijestotinedvadesetpethiljadagetiristotineosamdeset&etiri KM)
Clan 3.

Vrijednost pokretne kontejnerske stambene jedinice je fiksna po sistemnu “kljué u ruke”

ROK:
¢lan 4.

lzvodat se obavezuje da de:
- izraditi kompletnu projekmu dokumentaciju za 7 dana nakon obostranog potpisivanja ugovora i za istu dobiti
saglasnost od strane Zavoda za izgradnju Kantona, Sarjevo.

izraditi i montirati pokretne kontejnerske stambene jedinice za 45 dana od dana potpisa ugovora i uplate avansa.
Clan 5.

Ugovoreni rok se moZe produZiti samo:

1. usluaju zaka$njenja uvodenja u posao, za onoliko dana koliko je trajalo to zakainjenje,

2. uslufaju vise sile, za onoliko dana koliko su trajali razlozi produZenja izazvani tom silom.
Clan 6.

Ukoliko Izvoda¢ ne izvr3i ugovorene radove u roku predvidenom u ovom ugovoru, duZan je Naru&iocu platiti
ugovorenu kaznu od 5%o (pet promila) za svaki dan zaka3njenja a najviSe za 5% (pet posto) od ugovorene vrijednosti.
Obaveza placanja ugovorne kazne utvrduje se prilikom kona¢nog obra¢una radova, a najavljuje se kod tehnitkog
pregleda objekta.

Clan 7.

Pored obaveza predvidenih postojeéih gradevinskim propisima, Izvodad je posebno duZan:

a) da prilikom izvodenja radova preduzme sve mjere da ne nanosi Stetu susjednim objektima, saobraéaju i tre¢im
licima. Sve $tete koje izvodenjem radova prouzrokuje tre¢im licima, snosi iskljuéivo Izvodag;




)

b) da o svom tro¥ku otkloni sve nedostatke koji nisu nastali na radovima krivicom Narutioca;
da na zahtjev nadzomog organa Naru¢ioca ukloni sa gradilista nekvalitetan materijal;
d) da, po zavrietku radova, ukloni sve pomoéne objekte koje je koristio za potrpbe izvodenja radova i uredi i ogisti
prostor od otpadaka i drugog neupotrebljenog materijala;
e) dana gradilistu obezbijedi mjere zattite na radu zaposlenih radnika;
f) da za opremu pribavi i preda korisniku garancijske listove.
Clan 8.
Za vrienje cjelokupnog nadzora nad izvodenjem radova Narudilac ovlad¢uje: Zavod za izgradnju Kantona.
U slucaju potrebe, Narugilac ée za pojedinu vrstu radova odrediti i posebnog nadzomog organa, o emu obavijeitava,

pismenim putem, Izvodata.
Clan 9.

Izvodata na gradiliftu predstavlja: Be3i¢ Mujo,dipl.ing.ma3. i BusuladZi¢ Amira, dipl.ing.arh.
Gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik vodiée predstavnik Izvodaéa.

Predstavnici ugovornih strana duni su svakodnevno potpisivati gradevinski dnevnik koji se vodi u dva primjerka, od

kojih jedan zadrzava Izvodag, a drugi nadzorni organ Narugioca,
Clan 10.

NACIN PLACANJA:

Placanje radova vriit ée se:
uplatom avansa u visini 20% od ugovorene vrijednosti radova na ra¥un Izvodata br.12200-601-22998.

Ostatak do 90% u dvije tran8e u skladu sa izvr§enom koli¥inom posla.

- 10% po primopredaji kontejnera.
Izvodat je duZan obezbijediti bezuvjetnu garanciju banke koja je
primljenog avansa.

pribvatljiva od strane Narugioca u iznosu i valuti

Clan 11.
Naruéilac je duZan, po pismenoj obavijesti Izvodata da je radove izvr¥io, zatraZiti tehnicki prijem u roku od 10 dana,
ako se nadzorni organ Naru&ioca uvjeri da su stvoreni uslovi za tehnitki pregled.
O izvi¥enoj primopredaji ¢e se saginiti zapisnik, a konaian obra¢un radova Ge se izvriiti najkasnije za 3 dana od dana
primopredaje objekta-kontejnera.
Clan 12.

Izvodag radova odgovara za solidnost i kvalitet izvedenih radova za vrijeme od 2 godine, raunajuéi od dana
primopredaje radova. Unutar ovog roka Izvodaé je obavezan da o svom trodku na pismeni zahtjev Narudioca, otkloni
sve nedostatke koji bi se pojavili na izvedenim radovima usljed nesolidnog izvodenja ili upotrebe nekvalitetnog

materijala.
U sluCaju da Izvodat radova ne otkloni nedostatke u primjernom roku od prvog poziva za otklanjanje nedostataka.
Narutilac je ovlasten da za otklanjanje nedostataka anganje drugu organizaciju na trosak Izvodada,

Izvodjat se obavezuje da ¢e nakon zavrietka radova zajedno sa okon&anom situacijom Naruéiocu predati bezusloviu
bankovnu garanciju za uredno izvrienje poslova u iznosu od 5% od ugovorene vrijednosti radova na period od 2 godine.

Clan 13.
Na odnose izmedu ugovorenih strana koji nisu regulisani ovim ugovorom, primjenjuju se odgovarajuée odredbe Zakona

o obligacionim odnosima.
Clan 14.

U slucaju spora po ovom ugovoni, zaTje3avanje spora nadleZan je sud u Sarajeva.




Clan 15.
Ugovor je sadinjenjen u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka, od kojih Izvoda&u pripada 3 (iri), a Narugiocn 4 (&etiri).

ZA IZVOPACA: ZA NARUCIOCA:
DIREKTOR KOMANDANT
Karabegovié Mirsad Jusufovié Mesud

Broj: i‘%.oﬁ-lcoo.ﬂ.
Tuzla, 5"10{00 2000. god.

et ol 3A 5933@1&CEN0M

ODGOVORNOSCU

»EERND«

TINICA NA VELIKO | MALO PO.
TUZLA

AR-98, /00
23,04, 2000. god.
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1.DOPUNSK! UGOVOR O IZVODENIU RADOVA

UGOVORNE STRANE:

NARUCILAC: PROFESIONALNA VATROGASNA GRIGADA KANTONA SARAJEVO-SARAJEVO, koju
zastupa komandant Mesud Jusufovi¢ (u daljem tekstu: Naruéiiac)

« KENDI ” D.0.0. SARAJEVO, koga zastupa direktor Karabegovi¢ Mirsad (u daljem tekstu:
Izvodad)

1ZVODPAC:

Clan 1.

Ovaj dopunski ugovor je sastavni dio Ugovora o izradi i montazi 14 pokretnih kontejnerskih stambenih jedinica v krugu
Vatrogasne brigade Stup u Sarajevu, zaklju¢en pod brojem 18-78 00 od 26.04.2000. god. na iznos od 225.484,00 KM.

Ovim ugovorom ugovaraju se naknadni radovi oko kontejnerskih stambenih jedinica.

Clan 2.

Odredbe ugovora iz prethodnog lana koje ovim ugovorom hisu izmjénjene, ostaju na snazi.

Clan 3.
Izvodat se obavezuje da ée radove iz dopunskog predratuna radova. koji je sastavni dio ovog ugovora, izvr3iti

kvalitetno, po jedinaénim cijenama iz tog predracuna.
Clan 4.

Po izvrienoj kontroli dopunskog predratuna radova obostrano je utvrden iznos dopunskog ugovora u visini od 6.311,60
KM (slovima: 3esthiljadatrisstotinejedanaest i 60/100 KM), tako da ukupno ugovorena suma sada iznosi 231.795,60
KM (slovima: dvijestotinetridesetjednahiljadasedamstotinadevedesetpet i 60/100 KM).

Placanje radova po ovom ugovoru se vrsu putem ispostavljene i ovjerene situacije nakon zavretka radova.

Rok za zavrietak radova je 10 dana.

Clan 5.
Ovaj dopunski ugovor sadinjen je u sedam jednakih primjeraka od kojih Naru¢ilac radova dobiva Eetiri, a Izvodat i
primjerka.
ZA 1ZVOPACA: .
%/D IREKTOR s
Karabegovi¢ Mirsad S "X

Broj: 97 3/ il

Sarajevo, 2000. god.
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BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
KANTON SARAJEVO - OPGINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA
OPCINSKI NAGELNIK MUNICIPALITY MAYCR
SLUZBA CIVILNE ZASTITE CWVIL AFFAIR DEPARTMENT

Broj: 14-40-43/161/22

llidza, 21.10.2022.godine Busiia 5 fiieveges o
Federacija Besae i fj._.“ vavige

KANTONALNA UPRAVA CIVILNE ZASTITE KA NION SaR ATE Vo

. . : . nlanaing Hprava Ll\f‘] ne /ﬂslllt‘
Fehima efendije Cur&iéa br.1 PRIMLIENO: 25 /0. doF?

()Ii_;iiili?&_lc;(lllil Klasilhaciona [ Redmi ] Hioj
Jediniva nenaks L I prilogs

Predmet: Zahtjev za dodjelu isuSiva&a viage | 075 |

Postovani,

Shodno odrZanom sastanku 18.10.2022.godine predstavnika Kantonaine uprave civilne zastite i
Opéine llidZa dogovoreno je da Vam se uputi zahtjev za dodjelu 15 isuSivaééa viage od kojih se
10 nalazi u Opdini llidZa, koji su zaduZeni Ugovorom br. 02-868/21 od 15.12.2021.godine Opéina
llidZa i Kantonaine uprave civilne zastite br. 01-40-1899/21 od 07.12.2021.godine. prema nasim
procjenama neophodno su jos 5 isu$ivaca viage.

Ovim putem Vas molimo da nam dodjelite 15 isuSivata vlage u trajno viasni§tvo opéini llidza.

S postovanjem, - /———H';mg ';} .
. b\“a l‘i‘tﬂﬁhﬁ ) -‘"u *‘-‘
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Buimirska cesta br. 12. Saregevo, BiH, telffax. +387 33 637-229, centrala 775-600
www.opcinailidza.bg, E-mail; civiino.zastita@opcinailidza.bg







* Botschaft N
) - der E:undasrepubl:k'DeutschIand Embassy of the Federal Republic of Germany

Sa rajgwo Ambasada Savezne Republike Njemadke
Veleposlanstvo Savezne Republike Njemadke

AmBacapa Caseane Penybnuie Hoemaure

HAUSANSCHRIFT
Skenderija 3

Bo[schaﬂ der Bqndasrepuﬁlik Deuischland, PP 486, 71000 Sarajswo
71000 Sarajewo

Kantonale Zivilschutzverwaltung des Kanton

Sarajewo POSTANSGHRIFT
Fehima efendije Curéiéa br.1 PP 488, 71000 Sarajewo

71000 Sarajevo. o
INTERNET: www.sargjewo.diplo.de
TEL + 387 (0)33-565 300
FAX+387 {0)33-206 400
‘ BEARBEI.TET.\IZOI;II- i'{.—.",. E
ﬁ .f.f Sabinazeflo . © .
TEL-Durchwah: 565343

Ku-100@sear].diplo.de

setreFF - Spende von Luftentfeuchtern
HFER '

: BEZUG

| ANLAGE -
6z S07-321.50 BIH/02-2 (bitte bei Antwort angeben)

Sarajewo, den 06.12.2021

e
) LA

Die. Botschaft dery Bundesrepubhk Deutschland spendet der kantonalen Z1v1lschutzverwa1tung
~des Kantons Sarajevo. 1nsgesamt 53 Luftentfeuchter der Marke Master - profi DHL 7 52 in oo

" einem Gesamtwert von 97.646,80 KM mit MwSt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland hat alle Verpflichtungen aus dieser Spende
einschlieBlich der Mehrwertsteuerpflicht erfitilt.

Am 02 12 2021 wurden 14 Stiick der Luftentfeuchter geliefert, im Januar 2022 werden dle
. restlichen 39 Stiick ausgeliefert. e







§ Botschaft
g ger BundesrePUbhk Deutschland Ermbassy of ihe Federal Republlc of Germany
ara]ewo Ambasada Savezne Republiks Njematke
Veleposlanstvo Savezne Republite Njematke

AmGacana Caneake Penybnaie Hoemauke

HAUSANSCHRIFF -

Rolschatt der Bundesrepublik Deulschland, Pf’ 488, 71000 Sarajewo
Kantonalna uprava civilne zaStite Skenderlla 3
71000 Sarajewo
Kantona Sarajevo
Fehima efendije Curtiéa br.1 POSTANSGHRIFT
':’71000 Sara]evo. o PP 488, 71000 Sarajewo
| ' INTERNET www sarajewo d|plo de
TEL * 387 (0)33-565 300 -
i+ 367 (033206 400
BEARBEITETVON
B Sabina Zeljo
TEL-Durchwahi; 565343
o Ku-100@sari.diplo.de
prem; donaclja rsuéwaéa vl age ,
sij Wz-321.50 BIH/02-2 (navesti kod odgovora)
-kurtoazni prevod-
Sarajevo, 06.12.2021, godine
" Ambasada Savczne Repubhke emaéke donna (da]e u {rajno. vlasmstm) KantonaanJ upraw s o
" civilne zatite Kantona Sarejvo, ukupno ‘53 isugivada vlage marke Master — proﬁ DHL752 ..
ukupne vrijednosti 97. 646,80 KM sa PDV-om.
Ambasada Savezne Republike Njemadke izmirila je sve obaveze po navedenoj donaciji

':ukljuéujucu obavezu za, PDV—e
_'Dana 02 12. 2021 godme 1zvrsena Je 1sporuka 14 komada 1su51vaca, au Januaru 2022 godlnc‘
“%it ¢ isporudeno jo¥ ‘ostalih 39 komada: o0 R -

Mit freundlichen Griifien,
| ImAufoog
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~MEGA-II d.o.o JIB: 200715160009

Bosanski put 134 IiLIJAS Broj EPDVDV:
SARAJEVO Matizni broj:
Telefon - Sifra djefatnosti:
Telefax : Tek.ra :

184-142-8281-7001-71 PROCREDIT BANK DD

Kupac naziv i jib:

Mijeste izdav.rn:

Datum raduna: 01.12.2021. Ambasada Savezne Republike Njemacke
Datum valute: 01.12.2021. ZA: Kantonalna uprava civilne zastite Sarajevo
Otpremnica: 30 OD 01.12.2021 Fehima efenfije Curéica

Mijesto prometa dobara:SARAJEVO 71000 Sarajevo

Datum prometa dobara:01.12.2021.

O-MEGA-IIl d.0.0 je v sistemu PDV.
Ratun za prodaju.

OTPREMNICA BROJ: 30 - 30 /2021

(;ﬁm mw s ey @mm&} w’“ .,5 lldnont) | .. iofjona TPV
MDH752 isusivaz Master- pror 1 DH752 kom 14.000 | E17
PDV% Nakn.bez PDV PDV Ukupno:
17.00 0.00 0.00 U poziv na broj odobrenja PDV: 0.00
navesti: 30/2021 Za uplatu:

Slovima: Nula_KMa

Isporuéeno: 02 12.2021.9g.
SN: 91641001560;
SN: 91641001558;
-SN: 91641001325;
SN: 91641001327;
SN: 91641001328;
SN: 91641001255;
SN: 91641001569;
i SN: 91641001615;
SN: 91641001541;

Bosna i Hepeezayving . ; SN 91641001322’

i'-.-d.cra:u |J R()I\ IL:L'\IQ :LL‘ ..‘_“)’: [FEN ‘ SN: 91641001262;
A A i ‘ SN: 91641001256
Kantorming nprave giv S SN: 91641001563;

— 0 y
: W 2. /2. yL ’/ - SN: 81641001495

Primiag M.P.
Vozac: :
Potpis: & -

"’21 = — Prezime i ime: Mz ApaLaps) Mesto:

e M Pilizse Adresa: K. Q7 - Steanaso SARAIOL

e * e doa LK 2A oko {34 T Datum:
Funkcija: Reteperoner pamzvamem (2. 8. 2!‘324
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O-MEGA-Ill d.o.o JIB: 4200715160009
PDV: 200715160009

Bosanski put 134 ILIJAS Sifra delatnosti:
SARAJEVO
Tek.rac :
Telefon 194-142-8281-7001-71 PROCREDIT BANK DD
Telefax ;

Mijesto izdav.m: ILIJAS

Datum racuna:  11.02.2022.
Vailuta: 11.02.2022.
Otpremnica: 9/2022

Mijesto isporuke dobara;

Datum prometa dobara: 11.02.2022.
O-MEGA-ll d.o.0 je u sistemu PDV.
Racun za prodgju.

Broj fiskainog isedka: 74

Ambasada Savezne Republike Njemaéke
ZA: Kantonalna uprava civilne zastite Sara
Fehima efenfije Curgica
71000 Sarajevo

OTPREMNICA BROJ: 9 /2022

iedi i Pojedinaéna
Rabat Pojedina&na POV Pojedinagni Pojedin

Cyena Vnjednost Rabat

Rbr Sifra Bar kod Trgovadki naziv robe JM Kolitina . vrijeanost ) iznos  vrijednost
bezPDVa bezPDV %  vrjednost bez PDV-a Y% POV sa POV
1 mohTs2 Isusivat Master-profi DH752 kom 39 157470 61.413.14 B 61,413.14 17 1044023 7185337

o g PDV% Nakn.bez PDV Ukup. izn.PDV Ukupno: 61,413.14 10,440.23 71,853.37

17.00  51,413.14 10,440.23 rl;laszzi\; n:lgroozj,’;dobrenja Prodajna vrednost: 51.413.14
) Rabat: 0.00

Ukupan iznos naknade bez PDV- Osnovica PDV-a 61,413.14

Ukupan iznos PDV-a: 10,440.23

Za uplatu: 71,853.37

Slovima: sedamdeset}r‘ednahiﬁada_osamstopedesettn’_KM—a i37/100

Isporuceno: 10.02.2022.g.
SN:91641005215;91641005262;9164005262;91641005129;91641005247;91641005202;91641005561;91641005562;
91641005623;9164100550 91641 005600;91641005617;91641005456;91641005451 ;91641005459;91641005454;
81641005631;91641005591;91641 005625;91641005480;91641005560;91641005559;91641 005589;91641005564;
91641005563;91641005550;91641005583:91641 005450;91641005555:91641005588 ;91841005287:
91641005733;91641 005734;91641005738;91641005682;91641005732;91641005703;91641 005522;916410056689.

Vozac: ;i:lllﬁ M.P,
!{)-;ner;-c_ _ E;i?f Potpis:

— m T T Prezime i ime: .,/ Mesto:
ARUETID T T A S
rernuMzh AU ME dog, Adresa:
LK: Datum:

Funkcija:







" O-REGA-lIl d.o.0 JIB: 420p7A5160009

POV 200716180009
. Bosanski put 134 ILIJAE Sl delatrost: ‘
- SARAJEVO R
Tefefon Teksrab: _ . ,
Lol 194442-8281-7004-71 PROCREDIT BANK D

Miesto lzdavrm: ILLIAS Hupat ngziv b,

Daturn rzouna:  O7.12.2021.
lta - O7.12:2021, . : = . b
 Olpremnioa: ~ 5812021 Ambasada Bavezne Repufb!lk,e Njemaéke |

- Wjesto sporuke dobara; : ) Skenderija 3 |

. Datum promata dobara: 07.12.2021. . T1000 Sarajevo -
 MEGAI doGle u s sistomu.PDV. ' PIB; 000000000000
Rac‘.unzapmdaju JIB: 6000006000000

" RACUN - OTPREMNICA BROJ: 58 12021

Tisca: ROy’ Pojedinntal “Pefedinan
v lznws  vdjednos
PIV . saPD

ya7ad0Eegdles ag,-aaa.s_s..w AFTIE 25,7834

R u:s-‘sf-mcmstar-“mﬁ‘-améz- -~ kom . 14
© Ukupno;  22,046.66  3,747.78 26,7934

PN Nakn bez POV Ukup, izn.PDV

207 T 22.045.88 2,747.76 ;Jat:*:’it\;:-n;:}g ;;lobrenja Prodajna wed‘nost; 22,0456
. Rabat: 0.0

Ukupan lznos risknade bez PEV- Osnovica PDV-2 22,045.6

Ukupan iznos-PDV-a: 3,747.7

; Za uplatu: 25,793.4

Slovima: dvadesetpethijfada_sedamstodevedesetlri KM-a | 42/100

Plageno, Isporuenn: 02.12,2021.9.
SN 91641001560 SN 916410@1566 'SN 91641001325, SN; 91641001327 8N; 91641001328 SN: 91641001285, SI
- 91841001569;
SN 9164100161& SN 91&414%1541 SN ’9«16410013;2 S 191641%1262 SN 91641001256 SN 91641001563 SI
' 64193495.;_,_ T

/éa y/w /ﬂ/z 39 x| ko
e

Cpetpls .
prezimedimes . Mesto
Adresa: - DR

L ' Daturn®

Funkeifa;







A d.o.o JIB: 4200715160009

: 1 PDV: 2007151680009
-‘j"pé"t 134 ILIJAS Sifra delatnosti: . - R

- Tekrad: o
' 194.142-8281-7001-71 PROCREDIT BANK [

Wiesto zdav.m: ILIJAS Kupac naztv 1 pib

:Da!um racuna:  11.02.2022.

Valuta: 11.02.2022. . . -
ica: Ambasada Savezne Republike Njemacke
Oipremnica:  9/2022 Skenderija 3

‘Mjesto isporuke dobara: - . ‘ i i
BGatum-prometa dobara: 11.02.2022. ) 71900 -Sara_.le,vo‘ R DR
G-MEGA-HI d.0.0 j& U sistemu PDV. PIB: 000000900000 S R
Radun za prodaju, ~ . JIB: 000000000.0009 7 R

Broj fiskalnog isedka: 74 :

RACUN - OTPREMNICA BROJ: 9 /2022

: ' S S T e T pojedinedha o, Pojedinadnl Pajedinadn
.ﬂﬁum Barkod - -'frggggggkp naziv roba IM . Kol i‘:l}enaVn;ednost beat - l:sbat viyeanost P;N . iZnos . vrijednos
e PR - DRI : DGZPD.V& ] /o .. Ve ﬂﬂlst'. 'hez PDVep. - a L. POV saPDM.

S % MDHTER o Isudivet Master-profi DH7S2" - 39 1674708141314 - - S B141814 17 1044023 71,853.3
" PDV% Naknbez PDV  Ukup. izn.PDV ' Ukupno: -~ 8141314 1044023  71,853.3"
17.00 61,413.14 10,440.23 -:a;::zsit\; n:lgg 2u;adcibn'sn,lsl Protiajna vrednost: : 61.4134

’ Rabat: 0.0

Ukupan iznos naknads bez PDV- Qsnovica PDV-a 61.413.1.

Ukupan iznos PDV-a: 10.440.2

Za uplatu: 71,853.3

Slovima: sedamdesetfednahiljada_osamstopedesettri KiM-a i 37/1-00 .

e - Isporuceno: 10.02.2022.g. R
SN.91641005215;9164 1005262;9164005262;91641005129:91641005247:9164 1 005202;91641005561,91841005562;
81641005623;9164100550 91641 005600;91641005617,916841 005456;91641005451;91641005459,91641 005454,
91641005631,9164 1005591;91641005625;91641005480:91641 005560;91641005559;91641005589:9 1641005564,
91641005663,9164 1005550,91641005583;91641 005450,91641005565;91641005588;9164 1006287, -

- 91841006733,91641006734;91641005738,91641005682:916410056732;91641005703:91641005522;91641005669.

Vozac: - ) = MP .
- Potpis: -
Prezime | ime:  Mesto:
Adresa: . IR e
Y R . Datum;

Funkeiia:
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Boena u Xepuerornna

Denepanuja bocue u Xepuerosune
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO

Pravobraniladtvo Kantona Sarajeve Hpapodpannnramreo Kagrona Capajego

Bosnia and Herzegovina ﬂz - O%
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bovas 1 e clvyeoning !

Broj: M-260/22 Federacija Busne + Hercepovine -

i . KANTON SARAIEVO :

Sarajevo, 12.01.2023. godine Kantenaipa uprava civilps 2 Srite 3

PRIMLIENG: 102 ZoZd.

Bosna i Hercegovina i T s ] Redgi 1 e
e . . ; i a/tka braj e
Federacija Bosne i Hercegovine o 14505 T

KANTON SARAJEVO 5 2

Kantonalna uprava civilne zastite

Veza Va$ akt broj: 03-04-1449/22 od 06.12.2022.godine

Aktom broj i datum veze, zatraZili ste mi§ljenje ovog organa na nacrt Ugovora o doniranju Sest modularnih
stambenih jedinica (kontejnera) i 15 profesionalnih isufivaca vlage Master-Profi DH752 bez naknade,
izmedu Kantonalne uprave civilne za¥tite Kantona Sarajevo kao Darivatelja na Jjednoj strani i Opéine Ilidza
kao Primaoca na drugoj strani.

Cijene¢i formalno pravni aspekt ugovora, ovo Pravobrani¥tvo nema primjedbi na isti. Sa imovinskog
aspekta, imajuéi u vidu pravnu prirodu ugovora, ukazujemo da se istim umanjuje imovina Kantona Sarajevo
u visini vrijednosti doniranih stvari. Napominjemo da ovaj organ datim misljenjem nije cijenio opravdanost
zakljuéenja gore navedenog pravnog posla. '

U konagnici, napominjemo da ste prije zakljutenja Ugovora duni provesti dalju proceduru propisanu
Zakonom o pravobranilastvu (“ SI. novine Kantona Sarajevo “ br. 33/08, 7/12, 44/16 i 45/21).

http://pb.ks.gov,ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024

Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21







